-- dtdatțienea, Administratinzea 


IpOgIalla: 

BRASOVU, piața mare Mr 22. 
jerisori nefrancate nu se pri- 
mescă, Manascri te nu se re- 

trimit; 


Biroarile de anuuii: 
Srașovă, plaja mare Mr. 22. 
inserate mai primeszcă în Viena: 
rudolf Mosse. Huasenstein & Vogler 
-Otio Huas), Heinrich Schalek, Alois 
tierndl, M. Dukes, 4. Oppelik, J. Dan- 
neberg ; în Budapesta: A. V. Gold- 
verger, Anton Mezei, Eckstein Bernat; 
infrankfurt: 2. Z. Daube; în Ham- 
burg: A. Steiner. 

Prețulă inserținnilori : o seri 
varmondi pe a colână 68 cr. 
si 80 or. timbru pentra o pu- 
»licare. Publicări mai dese 
după tarifă gi învoiéłă. 
Recinme pe pagina III-a o se- 
ri 10 cr. v. a. séu 30 bani. 


ANULU LL 


Dee 


Braşovă, 18 Aprilie st. v. 1888. 


Locţiitorulă procurorului su- 
perioră din 'Târguli-Mureșului a 
debutatiă, precum scimă, săptămâna 
trecută înaintea juriului din Clușiu 
cu nisce stranie idei şi principii 
despre egala îndreptăţire în stată, 
cari au fostii aplaudate de întrega 
pressă maghiară. 

Cea mai ciudată dintre afirmă- 
rile procurorului a fostii aceea, 
prin care se silesce a demonstra 
că nicăiri în Europa nu se bu- 
cură naționalitățile de mai mare 
egală îndreptățire ca în statulă 
ungari. 

E remarcabilă ră&spunsulii ce 
ili dă, la acesta parte a vorbirei 


lui, diarulă germanii din loci 
„Kronstădter Zeitung,“ dela 28 A- 
prilie a. c. 


După ce spune că vorbirea de 
acusațiune a representantului mi- 
nisterului publică a fostă mai 
multă unŭ articulă de fondi po- 
litică-polemică vorbită, plinii de 
frase sunătore şi de afirmării şi 
conelusiuni  neadevărate, numita 
foiă continuă astfel: 

„Acusatoruli publică pornesce 
chiar dela tesa, că celă mai pu- 
termică motoră ali presintelui este 
idea, de naţionalitate. Der în locă 
să tragă din ac6stă tesă conclusiu- 
nea logică, că adecă ar fi o ne- 
buniă a voi să te opuni forţei a- 
cestei idei, acusatorulă publică a- 
junge de totii nemijlocită la falsa 
conclusiune, că acestă puternică 
ideă la noi nu duce la consolida- 
rea, ci la țăndărirea puteriloră. 
Nu idea de naționalitate duce la 
țăndărirea puteriloră, d-le procu- 
roră superioră, ci împilarea şi per- 
secutarea națiunalităţiloră.“ 

„Acusatorulit publică se apro- 
tundă apoi întrunit adevăratii po- 
topti de frase despre egala îndrep- 
tățire a naționalităților în Unga- 
ria. Este óre egală îndreptăţire, 
când tóte limbile nemaghiare din 
téră suntă secose afară din sala 
tribunalului și din oficii, în contra 
textului clară ală legii? Este óre 
egală îndreptăţire, când se per- 
tracteză asupra libertăţii ori a- 
supra vieții și morţii acusaţilorii 
într'o limbă nenţelesă de ei? Este 
dre egală îndreptăţire, când din 
banii de dare ai Nemaghiariloră 
se înființeză. esclusivi gcóle de 
statii cu limba de instrucțiune 
maghiară? Este óre egală indrep- 
tățire, când numai documente fă- 
cute în limba maghiară poti servi 
ca basă a unei întabulări la ofi- 
ulii cărțiloră funduare? Este óre 
egală indreptăţire, când se impune 
cu forța școleloră poporale nema- 
ghiare instrucțiunea limbei ma- 
ghiare ? Este ore egală îndreptăţire, 
când în o sută de alte casuri limba 
inaghiară se privelegiază prin lege 
ori contra legii? Este óre egală 
indreptățire, când Nemaghiarii pre- 
tutindenea suntă scoși din oficii 
şi demnități, când numai renegații 
iu sexviciulă statului au perspec- 
tiva dea înainta? D-lă locţiitoră 
de procurorii superioră oră nu scie 
iimicii din tóte acestea ori are 
vederi torte stranii asupra egalei 
îudreptăţiră. “ 


„De totă straniă apare într'o 
vorbire de acusare o ofensă ca 
aceea pe care acusatorul a aruncat'o 
în publică în fața pressei naţio- 
nalităţilorii, îavinuind'o, că ea sub- 
min6ză şi aţiță contra Maghiari- 
lorii ca s&și' potă agonisi pânea 
de tâte dilele. Acestă espectorare 
ar îndreptăţi pe ori-ce represen- 
tanti ali pressei naţionalitățiloră 
să pășescă ca acusatoriă contra 
d-lui procuroră pentru vătămare 
de ondre“. 

„Der din enumerarea de mai 
susii, făcută în fugă, a unni nu- 
mără de esemple, se vede și aceea, 
că naţionalitățile nemaghiare în 
Ungaria au mai multă decâtă des- 
tule dovedi d'a se plânge asubra 
jignirei egalei loră îndreptășiri. 
Acum s8 li seia încă și slaba mân- 
găere d'a se plânge! Tăcândii, î 
linişte și mute să sufere-ele tâte 
nedreptăţile ce le apasă? Nu şi 
de o miiă de ori nu! Dreptulă 
d'a se plânge asupra unei nedrep- 
tăți suferite — fiă măcarii chiar şi 
numai în ochii noștri o nedreptate 
— nu lăsămă sě ni se ia! bDecă 
rassa domnitore vrea să ne împe- 
dece a da esprestune în gura mare 
în pressă nemulțămirei poporațiu- 
nei nemaghiare, atunci în curândă 
nu va, avé destule temnițe ca să 
le umple cu jertfele furiei lori de 
persecuţiune“. 

„Noi diariștii, cari representăm 
opiniunea publică, avemă sfânta 
datoră să dămă pe faţă espre- 
siune acestei opiniuni și vomă sa- 
tisface acestei sfinte datorinţe, 
fără să ne înspăimântămiă de tem- 
nițe și delanțuri! „Fă cee dreptă 
şi nu te teme de nimenea!“ este 
directiva, acţiunilori nâstre. Pe 
slabe picidre îns8 stă statul, care 
se vede nevoită a ţine în frâu o- 
piniunea publică cu temnițe şi cu 
lanțuri.“ 


Crisa ministerială în Serbia. 


Regele Milan ală Serbiei nu prea 
dă dovedi de monarchă constituționalit, 
li place să fiă autoritară, să'și impună 
voinţa sa, cu risiculă de a'și perde ori-ce 
popularitate înaintea poporului sărbesciă. 

Tote partidele din Serbia le-a usată, 
din causa înclinăriloră sale autoritare, 
așa încâtù adi e periclitată stabilitatea 
ori-cărni guvernă, şi acesta din causă 
că regele voesce së dispună de voința 
poporului după placă; de aci conflicte 
între representanții poporului şi între 
guvernă şi rege. La începutuli sesiunei 
Scupeinei actuale, regele Milană a găsită 
cu cale să dăscălescă pe membrii ei, 
pretindându-le ca së se acomodeze voinței 
regesci, fiindcă așa ară pretinde intere- 
sele țării. Membrii Scupcinei însă înţe- 
legi altfelă interesele poporului şi ale 
țării şi facă așa precum credii ei că în 
adevără e bine. Acesta e causa și a 
crisei ministeriale celei mai nouă, adecă 
conflictulă dintre Scupcină și dintre gu- 
vemit și rege. Eta câteva amărunte des- 
pre înprejurările care au adusi demi- 
siunea ministerului Gruici: 

Consiliulă de miniştri în unire cu 
regele lucrase o serià de proiecte de 
legi, pe cazi l-a presentati Scupcinei. 
Acesta a adusă modificări însemnate în 
proiectele de lege, cu totă stăruința gu- 


Braşovi, Luni, Marti, 19 Aprilie (| Maiu) 


„Gazeta: iese în fie-care di.. 


Abonamente 1e penru Austro-Ungaria 
„pe sâse luni 
Ti Apo brei Ii 3 A 
Run homânia Și străinătate: 

franci, pe sese 

fe pa 20 pi pe trei lani 

10 franci. 
Se prenumeră la tote ofi- 
ciele postale din întru și din 
afară şi la dd. colector, 


Mbonamentali pentru Brașov: 
la administraţiune. piațamare 
Nr. 22, etagială I.: pe untană 
4 bis ., po şâse luni 5 fi., pe trei 

ni 2A. 50 ar. Ca dusulă în 
PTE Pe ună anii [2 å., pe 
ștse luni 6 fl., pe trei luni sa. 
Ună esemplari 5 cr. v.a. séu 


Atâtă abonamentele câtă şi 
inserțiunile sunt a se plăti 
înainte. 


1988, 


vernului de a se vota aprope cum sau 
presentată. Regelui nu i-a convenită 
nicidecum modificările făcute de Scup- 
cină, mai alesi modificările făcute în 
proieotulii de lege comunală, fiindă prea 
liberală ji prin urmare necorăspundătore 
inclinăriloră autoritare ale regelui. 

Preşedintele consiliului de miniștri 
generalulă Gruici se duse atunci la re- 
gele și-lă întrebă, decă va sancţiona legea 
comunală așa cum sa modificată și s'a 
votată de Scupcină; totă atunci dete a 
se'nțelege că ministeriulă face din de- 
cisiunea suveranului cestiune de ca- 
binetă. 

Regele răspunse că, în afară de le- 
gea asupra timbrului, asupra taxeloră şi 
rescumpărării monopolului tutunurilorii, 
cari vori fi sancţionate de dânsul, tote 
celelalte legi votate de Scupcină presintă 


unii caracteră primejdios pentru puterile | 


statului şi pentru autoritatea regală; și 
că, prin aceasta, regele consideră pactulă 
încheiată între Corână și partiduli ra- 
dicală ca ruptă, din faptuli chiar ali 
radicalilor, cary wanu dată probe îndes- 
tulitore, care să permită a stabili că ei 
constitueseti unŭ partidii guvernamentală, 
avândă voinţa de a servi într'ună modă 
credinciosi patria şi tronulă, 

Atunci d-lă Gruici a declarată re- 
gelui că 'şi dă demisia 

Regele a chiemati îndată pe d.Ni- 
colae Cristici şi l'a însărcinată să for- 
mege noul ministeri care sa și consti- 


tuită astfeliăi : 
Nicolae  Cristici, presidenţa con- 
siliului şi interne; Mijatovici, afaceri 


străine; General Costea Protici, răsboiu, 
George Pantelici, justiţie ; Mihail Bogi- 
cevici, lucrări publice; Vladan Geor- 
gevici, instrucțiune publică, culte şi in- 
terimă ali comerţului; Mila Rakici, f- 
nanțe. 

E probabilă că se va disolva Scup- 
cină și se voră face alegeri nouă. 


Pregătiri militare rusesci. 

„Corespondenţei Politice“ i se 
comunică din Varșovia: 

In sferele conducătore se are în ve- 
dere pe de o parte perfecţionarea și com- 
pletarea fortificațiuniloră esistente în Po- 
lonia rusescă, pe d'altă parte întocmirea 
de nouă fortificațiuni. Lucrurile deja e- 
secutate, séu care voră fi în curând e- 
secutate împregiurulă Varșoviei, acum 
trecii multă peste granițele desemnate în 
planulă originală, şi în decursulă lucră- 
riloră ce vorů urma este probabilă că 
voră obține o întindere şi mai mare. 

Dscă ar fi să ne ținemă după jn- 
specţiunile făcute în timpuli din urmă 
de organe tehnico-militare, ar trebui să 
ne aşteptămiă în curândi la construirea 
de fortificaţiuni în guvernământuli Piot- 
skov (în partea spre Koluski), precum şi 
pe teritoriulă dintre Zamosk şi Tarno- 
grod. Construcţiunile începute anulă tre- 
cutii în mai multe puncte ale guvernă- 
mântului Lublin, precum: șanțuri, ma- 
gazii, barace ete. au fostă şi în decursulă 
iernei, pe câtă a fostă cu putință, con- 
tinuate. 

Oficeri din statulă majori in- 
cepă din nou a tace recunâsceri 
de-a lungulă graniței galiţiane. 


Turburări în Bruxela. 


O telegramă din Bruxela cul 


data de 26 Aprilie comunică ur- 
mătorele: 


Cununia de ery a prințului de Croy 
cu princesa d'Arenberg a fostă turbu- 
rată de o manifestare scandalosă. In 
biserică şi afară mulțimea s'a purtată în- 
trunù chipă dușmanii împotriva clerului. 
Când a apărută episcopulă Goessens, 
lumea s'a apucati la șuerături și striga: 
„Josă popii!“ Cei 25 sergenţi carl se a- 
flau la fața locului nu puteau menţine 
ordinea. Comitele de Flandra, prințuli 
Baudoin, archiducele Friderică, precum 
şi soţiele loră au trebuită să 6să prin 
o pârtă de dindosă spre a scăpa de tur- 
pitudinele mulțimei. Alte persâne, care 
nu putuseră scăpa, au tosti insultate. 
Comitele d'Oultremont voindă să isbescă 
pe unulă din năpustitori a fostă scăpati 
cu greu de cătră sergenţi. După servi- 
ciulă bisericescă mulțimea s'a împrăș- 
tiată. 

O altă telegramă dela 27 A- 
prilie, totii din Bruxela, spune că 
președintele consiliului de miniş- 
tri, d. Beernaert, a exprimată co- 
mitelui Chotek, ambasadorulă Aus- 
tro-Ungariei, părerea sa de rău 
pentru scenele ce sau petrecuti 
cu prlejulii cununiei prințului de 
Croy. Intâmplarea acesta nu va 
pricinui nici ună demersii pe cale 
diplomatică. 


Procesulii de pressă ală „Tribunei“ 

(Raportă specială alt „Gaz. Trans".) 

Cluşă, 25 Aprilie 1888. 

Apărătoruliă, luliu Goroianu [con- 
tinuândă:] Eu credă, că stimabilii domni 
jurați suntă cu mine împreună de acea 
părere, că pressa formsză acelă organù 
ală societății omenesc ce aspirâză la ci- 
vilisaţiune, prin care se validiteză ideile 
şi țintele acestei cugetări libere. In a- 
cele state, unde nu esistă sistemă de 
caste, niţi una dintre elementele ce con- 
stituescii statuli nu pretinde drepturi 
speciale din drepturile ce competii to- 
talității cetăţeniloră, acolo activitatea 
liberă a pressei nu e încătușată, pentru- 
că acolo puterea statului nu e silită să 
'şi apere cerculă de putere, pe când în 
formă întorsă trebue să vedemŭ şi con- 
secuențe întârse. 

Aici, la critisarea acestei cestiuui, 
de aceea am adusă înainte importanța 
pressei, ca să vedemii, că pe lângă ast- 
felă de organi şi pe basa acâsta e da- 
torinţa fiăcărui cetăţenă a lucra pentru 
acelii scopă, ca să propage civilisațiunea 
comună. Articululă încriminată n'a avută 
altii scopă, decâti de a produce mai 
multă lumină şi să validiteze acestă lu- 
mină prin cercurile mai cunoscute, adecă 
printre acei Români, cari cetescă „Tri- 
buna.“  Pentru-că să notaţi, că precum 
fiii națiunii maghiare, așa și fiii altoră 
națiuni, nesciutori de carte, nu cetescă 
diare, prin urmare articululă din cestiune 
nici în agitațiunea pretinsă nu putea 
să se răspândescă mai departe de cercu- 
rile cunoscute ale acestui diară. 

Credu că am isbutită a dovedi îna- 
intea domniiloră-vostre, domnilori ju- 
rață, că articululă încriminată din nr. 
268 ală „Tribunei“ nu cuprinde în sine 
nimică ce s'ar reduce la delictulă de agi- 
taţiune. Trebue să constată — și de- 
clară, că n'am intențiune de a acusa 
nici pe procuroruli regescă. nici pe tri- 
bunală, — că traducerea articolului în- 
criminată nu corăspunde originalului. 

Preşedintele: Constată, că artico- 
lulù a fostii tradusă de translatorulă tri- 
bunalului şi forma necesară a fostă män- 
ținută, 

Coroianu:  Suntă câte-va expresiună 
pe care acusatorulă din nebăgare de 
s6mă ori din greşelă le-a interpretată 
falsă. La începută cuvântulă „deșteptă“ 
a fosti tradusă cu „felébreszteni,“ cu 
tote că corěspunde mai potriviti cu „tel- 
vilâgositanii. Mai departe, totă acesti 
cuvântă îlă întrebuin;eză acusatorulă în 


şirulă acusării sale, de unde apoi ajunge 
la conclusiunea, pe care a accentuat’o 
cu atâta emfasă. Mai departe: în loci 
de „igaz“ se dice „valódi“. In alineatul 
12: „hogy kitudhassuk miként nyilat- 
kozik (ca să putemă afla, cum se mani- 
festă), în locă de: „hogy tudva legyen, 
miként nyilatkozik“ (sě se sciă, cum se 
manifestă...) Afară de aceste în alineatulă 
18 în locii de: „mindeki elégedetlensége“ 
(nemulțămirea tuturora) e „mindnyăjunk- 
nak elegedetlensege“ (nemulțămirea nós- 
tră a tuturora.) Aceste suntă greşelele 
de interpretaţiune şi nu de traducere, pe 
care eu nu voescii să le îndrepteziă, ci 
să le constată numai și credă, că şi ono- 
rabilulă domnă translatoră le va recu- 
nósce, decă cumva ar fi interpelată în 
acestă privință de d-lă președinte. 

In casă, décă acestă interpretaţiune 
greşită nu sar fi făcută şi stim. d-nă 
acusatoră "şi-ar fi luatti ostenâla să pš- 
trundă în adevăratulă înțelesů alŭ arti- 
colului, sar fi convinsă, că articolulă nu 
cuprinde în sine, nici în generală, nică 
după indicaţiunile $$-loră 171 şi 172, 
alineatul 2 din codulii penală, vre-ună 
delict de agitațiune. Nu se cuprinde, 
precum o voiu și dovedi mai josă. După 
prescripțiunile legii: acela care la vre-o 
întrunire publică... 

Preşedintele: Legea se va ceti, 
numai poftesce a te provoca la ea. 

Coroianu, apărători: Onorabili 
d-ni juraţi! Décă punctele indicate în 
actulă de acusare se susțină rêndù 
pe rândă şi în sumarŭ; decă espre- 
siunile scâse cu atâta subtilitate fină 
se iau astfelŭ ca şi cum n'ar fi altă gre- 
șală în articolulă incriminată, decât nu- 
mai cele cuprinse în actulă de acusare : 
nici atunci casuli prevădută în § 172 
ali codicelui penală nu se pote afla în 
reproducerea pasagelori încriminate. Nu 
e, fiindcă în actulă de acusare nu se află 
criteriul agitațiunii. On. domni jurați 
nu suntă îndatorați ca pentru aducerea 
sentinţei să se conformeze legilorii. Dela 
domniile-vostre nu se cere decâtii să 
judecaţi după cea mai bună convingere, 
de care o aveţi. 

On. domni Juraţi! Precum va ar&- 
tată şi clientulă meu, vi se cere să nu 
vă daţi verdictulă asupra lucrurilorii, care 
se petreci în afară de acestă causă, nu 
asupra lucrurilori, pe care le facă alții, 
seu pe care le-a făcută o naționalitate, 
seu asupra lucruriloră, pe care voriă unii 
să le facă, ci asupra, celoră înşirate aici 
în acestă incintă și sub impresiunea ce- 
lori audite. Cu tote aceste va fi fórte 
la locă, decă nu perdeţi din vedere in- 
tenţiunile legii, când vă formaţi convin- 
gerea, pentru-că domniile-vostre nu pu- 
teţă să fiți conduși de alte argumente, 
când vě dați verdictuli asupra adevěru- 
lui seu neadevěrului, decâti numai de 
acelea pe care le-a cântărită legislatorul 
când a creată acestă lege. De aceea 
trebue să relevezi, că delictulă de agi- 
taţiune prevăduti în §-lŭ 172, alineatul 
2 alii codicelui penală, nu se pote afla 
în articolulă încriminată, pentru-că arti- 
colulii din cestiune nu e decât reasu- 
marea unui altă discursi; citeză discur- 
sulii și trage conclusiunile logice din elă. 
Și îndreptățit este fiecare cetăţeni ală 
țării a discuta și a aplica ori-ce lege şi 


FOILETONULU „GAZ. TRANS.“ 


(1) 
Din viţa și scrierile lui 
Nicolau Lenau. 


După isvore străine, 


I. 

“Intrega vicță a acestui nenorocită 
poetă nu este altceva, decâtă unii lungii 
şiră de fapte și întâmplări, ce consti- 
tuesci o tragediă din cele mai mişcă- 
tore. Tragedia acesta nu a fostă prici- 
nuită atâta de împrejurările și luptele 
esterne ale vieței sale, câtit mai multă 
de revoluţiunile interne ale spiritului său, 
cari i-au pregătiti o sorte așa de 
amară, unŭ finită așa de tragică, și cari 
au influințată așa de multă asupra lui, 
încâtă elă nu sar put6 mai bine ase- 
měna decâtii cu o córdă ce, dândă acor- 
durile cele mai sublime, se sparge, se 
pupe la momentă. 

Pentru ca să pricepemit tote miş- 
cările şi fasele vieţii prin cari a trecută 
precum și causa finitului său tragică, e 
neapărată de lipsă së urmărimiă pasă de 
pasă întrega desvoltare a spiritului său, 
să studiămii cu cea mai mare atenţiune 
vieța lui încă din primele qile de lea- 
găni şi pănă la mormântii, pe care așa 
de multi la dorită; să pătrundemi edu- 
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oră-ce instituţiune publică, numai discu- 
ţiunea trebue să fie seriosă si de natură 
de a nu provoca resturnarea legii pe 
calea violenţei, 

Pe acesta se baseză $ 172 ală co- 
dicelui penală. Astfelă trebue der să 
constată, că acestii casă nu se presentă 
nică decâtă în acestă cestiune ; „pentru-că 
acestă articolă nu cuprinde în sine expre- 
siuni, cari ară ațiţa la ură ori în contra 
unei clase , ori în contra unei naţiona- 


lităţi, ori în contra unei confesiuni; şi 
nu astfel de expresiuni, care, — după- 
cum pretinde actulă de acusare, — ară 


pune față în față elementelă maghiară 
și români. 

Mai e încă o împregiurare, asupra 
căreia tragi luarea aminte a onoraţiloră 
domni juraţi. E adevărată, că d-li I. 
Slavici în articululă d-sale nu primesce 
cu totulă basa care e indicată în actulii 
de acusare, și pe care d-lă procuroră vré 
să o primimă şi noi. Și anume pe Ro- 
mâni nu îi consideră de Maghiari și 
nici nu-i identică cu dânşii. Și întrebi 
că Ore unii omi cu o singură trăsătură 
de condeiu pote să facă unii lucru, pe 
care nu la făcută Dumnedeu și natura 
cea puternică? D-lui Slavici pote să fiă 
unii limbistii perfectă, poetii séu ori și 
ce, ceea ce îi pote fi dati omului să fă, 
der nu pote să aibă o putere atâtă de 
magică, ca printr'o trăsătură de condeiu 
să fiă atâtă de puternică, ca să potă fi 
în stare a sterge de pe fața pământului 
trei milione de Români, nu pote së fiă 
atâtù de puternică ca, să fiă în stare a 
nimici într'uni minuti o desvoltare is- 
torică de peste 1000 de ani. Acesta este 
reflexiunea mea la acelă punctă ală ac- 
tului de acusare, care îi împută d-lui 
Slavici, că îi deosebesce pe Români de 
Maghiari. Cred, că de aceea îi deose- 
besce, pentru că nu se pote nimici în 
fața nostră ceea ce ne-a dată natura. 

E cu totulă altă cestiune raportulă 
ce esistă între multele naționalități din 
acestă țâră față cu patria și cu institu- 
țiunile ţării, Acâstă cestiune nu are locù 
aici. Der își are locii aică o împrejurare, 
ca să vă dovedescii, că traducerea arti- 
colului încriminati e de o astfelă de na- 
tură, care e în contradicere frapantă cu 
acelă de acusare și punctele ce resultă 
din acestii actă. 

Ce au făcută Caransebeşenii? Gră- 
nițerii ? Sau resculată în contra patriei? 
S'au năpustită asupra averiloră? Au co- 
misă atentată în contra libertății pu- 
blice? Au stirbită iubirea cătră Maies- 
tatea Sa? Séu au comisă vre-uni faptă 
presorisă în codicele penală, în urma că- 
ruia li-s'ar aplica prescripțiunile legii? 
Acesta n'o afirmă nici acusatorulă, nici 
actul de acusare, şi nimeni pe lume! 
Pentru că grănițerii au făcut lucruri, 
pe care constituțiunea le permite oră și 
cărui cetățeană, Sau adunată, au alesii 
ună deputati pentru dieta, ţării şi și-au 
însușitii vederile alesului loră. 

Domniloră! Acésta permisă este să 
o facă ori-şi-ce cetăţeni în tote ţerile 
constituționale, fără ca să fiă trasă îna- 
intea judecății, şi mă rogă de iertare, 
decă constată, că judecătoria de pressă 
în casuliă de faţă a trecută preste limi- 
tele, care 'i-sau dată. Pentru-că v&dă 
suprimarea drepturiloră cetățenesci în ex- 


cația lui intelectuală din primele rade ale 
priceperii pănă în noptea cea mai adâncă 
a melancoliei sale, pentru-că numai așa 
putemă judeca lucrulă cu mai mare 
obiectivitate. Și o merită, acesta poetulă 
pentru cântecile lui, -cari cuprindă în 
modulă celii mai perfectă durirele ini- 
mei şi ale sufletului omenescă, luptele 
cele înfricoșate ale marelui şi nemurito- 
rului său spirită. . 


Astfelă încercă a presenta cetito- 
riloră, după isvore străine, câteva pa- 
gine din vi6ţa, scrierile şi diferitele în- 
tâmplări ce caracteriseză în modă aşa 
de deosebiti visța și sfârșitulă acestui 
mare, der forte nenorocită poetă. 

Tatălă lui Lenau era descendentuli 
unei familii nobile silesiane. Unulă din- 
tre fii bunicului său, anume Iosif, îşi în- 
suşi drepturile și titlulă de nobilă nu- 
mindu-se „Baron von Niembseh:, 
der familia lui căpătă în urmă dela îm- 
păratulă Franciscă prerogativa de nobilă 
austriacă pe lângă predicatul „Von 
Strehlenau, numele unui orăşelă 
prusiană, unde odinioră şedea familia 
lui. Acestă Iosifă luă în căsătoriă pe 
contesa Catarina Niembsch Iosifù 
Kallesherg, cu care avù cinci băeţi, din- 
tre carl îns& numai unuli i-a rămas în 
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presiunile, care formeză obiectulă de per- 
tractare ală curţii cu jurați. Domni- 
loră! După experienţa domnieloră vóstre, 
după impresiunea, pe care vi-o produce 
cetirea, articolului încriminată, vë rogă 
să declaraţi vinovati e ori ba d-lă Joan 
Slavici ? Eu credă, că nu e vinovată! 


După discursul de apărare, pro- 
curorulă Al. Jeszenszky replică 
între altele umătorele: In ceea ce pri- 
vesce cuprinsulă şi redigiarea discursu- 
lui său, nu vre să răspundă. A credutiă 
că porta clar va ave ună sboră mai 
înaltă, der s'a înșelată.  Negarea articu- 
lului încriminată dinpreună cu tote in- 
tențiunile lui e „în adevără o 6rbă cu- 
tezanță“ din partea apărătorului. 


„În decursulă apărării am audit“ 
— dida procurorulă — „amintindu-se cu 
Grecare gravitate numele generalului 
Doda. Adevărată, că Doda este astădi 
generali, der mă îndoiescii, că apărăto- 
rii ari sci să spună, pănă când va fi 
elù generală, căci astădi Doda se 
află în fața tribunalului din Aradă și 
forte anevoe eredi, că justiţia 
nu lù va condamna. A fostă deră 
ună lucru fără tactii a aduce numele lui 
în discuţiune.“ 

La afirmaţiunea apărătorului, că în 
Ungaria nu numai Maghiarii, ci tote naţio- 
nalităţile împreună și-au eluptat libertatea, 
procârorul răspunde, că acesta nu însemnă 
altogva, decât că „împreună cu Maghia- 
ruliăgi Valahulă este un elementi care 
susține” statulu. Elementele cari susțină 
statul însă se compună numai din a- 
ceia, cari suntă credincioși față cu elŭ 
şi cari ca atari suntă membrii ai națiu- 
nei. Şi când se face amintire de fides 
valachi, se face numai ca despre unii, 
cari se subînțelegi în conceptulii: naţi- 
une maghiară politică. Și aceia, cari au 
sângeratii pe câmpulă-mierlei, la Mobaci, 
n'au sângerată ca Români, ci ca mem- 
bri ai națiunei maghiare politice. Așa 
deră decă d-lui apărători susține, că şi 
Românulă este elementi, care constitue 
statul, trebue să primescă şi consecu- 
ența, că cine astădi este valahii, este 
totodată membru ală națiunii maghiare 
politice.“ 

Se întorce apoi procurorulă la ar- 
ticululii încriminată, citeză şi comenteză 
unele pasage din elă și dice că ori câtă 
s'ar opinti acusatuli a se scote de sub 
greutatea responsabilității, nu-i succede; 
apoi ajunge la conclusiunea, că proce- 
derea observată la scrierea acestori pa- 
sage, în ce privesce premisele, însemnă, 
„cutezanță 6rbă, er în ce privesce de- 
ducţiunile însemnă „laşitate“ (gyávaság). 
Agitaţiunea esistă în premise, căci decă, 
s'ar fi trasă din ele şi conclusiunea, a- 
cesta nu mai era agitațiune, ci provocare 
la revoluţiă. 


Lenau, ér ceilalți muriră încă de tineri. 

Franciscă Niembseh sa născută la 
an. 1777 în Tardoşă, comitatulă Sabolciu, 
unde tatăli său, adecă bunicul lui Lenau, 
funcționa ca căpitană în armata impe- 
rială. Eli nu putea căpăta o crescere 
bună, după-ce tatălă său era silită să-și 
mute locuința, la mandatuli mai mariloră 
săi, dintr'ună locă într'altulă. Când în 
an. 1795 tatălă său fă transferati în 
Buda-veche, istețulă și frumosulă băiată 
intră şi elù într'ună regimentă de cava- 
leriă. Aici făcu cunoscință cu Terezia 
Maigraber, ală cărei tată Francisc 
Maigraber murise de multă. Tînărulă 
Niembsch făcă mare și plăcută impre- 
siune tinerei fete, care era inclinată spre 
fantasiă, şi iubire, Patima dragostei îi 
cuprinse pe amândoi așa încâtù deja în 
primele scrisori se numiau reciprocă „iu- 
bita mea soțiă! și „iubituli meu băr- 
bată“. Iubirea lori însă a fostă intre- 
țăsută, ca de comună, şi cu dile triste. 
Franciscă, iubitulă Teresiei, trebui să 
mergă dimpreună cu regimentulă său în 
Crișulă mare. Atâtă mamă-sa, câtă și 
tatălă său nu voiau să sciă nimică de 
acestă dragoste şi nu odată Francisc 
își audi împutări dela părinţii săi, pen- 
tru-că nu vrea să delăture dela sine cu- 


vieță şi anume Franciscă, părintele lui | getulă căsătoriei. Der în butulă tuturoră 


In fine apeleză la inteligenţa, bu- 
nulii simță şi patriotismul juraţiloră, și 
îi rógă să condamne pe acusatiă, despre 
care dice, că agitgză pentru ca să-și câș- 
tige pânea de tote dilele, și adauge, că 
sentința de achitare ar fi ună prilegiu 
datii pentru ulteriora agitare, er verdic- 
tulă de condamnare va fi ună veto săr- 
bătorescă în contra agitărilori viitore. 

Acusatuli I. Slavici regretă — în 
replica sa — maniera în care curge per- 
tractarea şi la împutarea procurorului 
respunde, că nu dânsul a dovedită lipsă 
de tactă, amintindă numele generalului 
Doda, ci acusatorulă, când s'a adresată 
la elŭ cu „domniile-Vâstre.%  Acusatulă 
stă singuri astăgi aici, și singură va sta 
şi mâne, ori îlù vorŭ osîndi ori nu. La 
învinuirea, de lași, răspunde, că decă 
lașă ar fi, nu ar fi venită aici. Nu tă- 
găduesce, că a pututăi ave intențiunea 
de a lupta contra guvernului, nu însă 
contra poporului maghiară. Nu s'a do- 
vedită nică câtă negru sub unghiă, că 
a agitati contra poporului maghiari. 
Mai departe își esprimă părerea de rău, 
pentru că "i se aruncă, că prin agitaţi- 
une vré să-și câștige pânea de tote di- 
lele și întrebă, decă dânsulă face impre- 
siunea unui omiă, care n'ar putea să tră- 
escă altfelă, decâtă mâncândă pânea 
uscată a unui diaristă, numai pentru că 
aiurea n'ar pute să mânce colaci? Nu-i 
este acesta profesiunea. 

Câtu pentru afirmaţiunea, că ar fi 
lași și ocultă întrebă acusatuli: Ce cere 
legea dela mins ? Cere ca să nu am 
gânduri păcătâse 2 — Nu, cere numai să 
nu săvârşescii fapte pěcătóse.“ In in- 
ternis non judicatpraetor. 
Acusatorulu nu pote dovedi aserțiu- 
nile sale din articululă incriminati ali 
Tribunei“. Vré să le dovedâscă din 
întrega colecţiune a „Tribunei,“ care îm- 
plinesce tocmai adi patru ani dela apa- 
rițiunea sa ? Obiectulă pertractărei de 
adi e însă numai articululă încriminatii, 
Dâcă juraţii voră puté scote din acestă 
numără ceea ce n'a pututi procurorulă, 
agitațiune contra poporului maghiară, 
atunci să-lă osândescă, der nici atunci 
nu-lii voră osândi pentru ură asupra po- 
porului maghiari, ci-lă voră osândi nu- 
mai pentru-că nu lau înţelesii. Decă 
vor judeca în linisce și consciență, crede 
că nu-l voră put6 osândi. 

Apărătorulii Iuliu Cor oian u dice, 
că procurorulù a vorbită cu emfasă des- 
pre unele lucruri, cari n'au loci aici, și 
mai multă încă despre unele puncte din 
apărarea sa. Dânsulu însă a dovedit 
numai, că actului de acusare nu este 
sactă, că articululă din vorbă nu cu- 
prinde delictulă prevădutii în § 172 cod. 


pen.  Procesulă de acuma e eșitit din 


piedeciloriă acestora, la an. 1797, după 
ce se retrase din serviţiulă militară, păși 
înaintea altarului cu Terezia spre a face 
legătură pentru veciă. 


Câtu erau ei de fericiţi când Fran- 
ciscă obţină ună postă de cancelistă în 
Osatâd, nu departe de Timișora, unde la 
13 August 1802 li-se născu Nicolau, ali 
treilea băiată, poetulii. Comuna acesta 
retrasă și liniştită o locuescii eu deose- 
bire Nemţi. Incă pănă și adi se pote 
vede casa unde a născută Lenau, căci 
deasupra porţii locuinței părinţiloră săi 
încă şi adi se mai potă ceti cuvintele 
gravate de elă: „Weltbefreien kann die 
Liebe nur“, Nascerea, lui Lenau n'a cau- 
sată vre-o bucuriă deosebită părinţiloră 
săi, fiind-că deja cunosceau, și cu deose- 
bire tatălui său, multele n&cazuri ce le 
au părinții cu crescerea, copiilori, și din 
inima lui dispăruse deja flacăra iubirei 
celei sacre pentru soţia sa. Eli era apli- 
cată spre diferite vițiuri ; îi plăcea multă 
a se întunda prin societăţile de josă ast- 
felă încâtă murdare ospătării ale subur- 
bieloră Timișorei adeseori şi prea ade- 
seori salutau pe acestă omiă, care'şi chel- 
tuia în cărți şi beutură nu numai l6fa 
iunară, ci pentru datorii făcute cu astfelă 
de ocasiuni, oficiile publice îi secvestrară 
chiar şi averea soţiei sale. 
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răvaşuli său. Își aduce aminte de cu- 
vintele lui Micipsa, că nu armata, nick 
tesaurulă nu face fericită o țéră, ci ade- 
vărații ei amici. Ar fi tristă, decă toți 
Maghiarii ar.fi pătrunși de astfelă de 
sentimente, ca acusatorulă, căci atunci 
war mai ave valóre la noi cuvintele lui 
Micipsa. Cu tote că ar fi lipsă mare de 
o înțelegere între popore, pentru că 
cine scie cum voră sta mâne lucrurile, 
nu e bine der ca să nutrimă între noi 
mai departe ura neîmpăcată, 

Președintele întrerupe aici pe 
vorbitoră, dicândă să nu vie în focă, 
căel procurorul nu s'a folositi de ase- 
menl vorbe. 

Coroianu: Aceste le-am scosi 
din acele strașnice cuvinte ale procuro- 
ului, pe care le-a disă aici la adresa 
nostră. Deocă 'Vași urma pe d-lă pro- 
curorii pe calea, pe care "şi-a ales'o a- 
tanci ar trebui să iau în mână istoria 
ca să vă dovedescii, că acele formaţiuni 
care sau întâmplati în patria nostră 
dela 1868 încoce, au dată unt altă co- 
loritù Ungariei, pentru-că astăqi, aici 
în Ardeli suntemiă, der înainte de 68 
amă avută unii altă Ardelă. Suntă nu- 
mai 21 de ani de atunci, der decă ne 
vomii întârce la acele timpuri, atunci 
vomă constata, că Ardâluli a fostă o 
țeră autonomă. Din nou trebue dér să 
constată, că în acestă articuli nu este 
altceva, decâtă aceea ce sar puté re- 
peta și prin întruniri poporale. Rogi 
der, ca verdictulă să se pronunţe pe basa 
articulului, er nu pe basa celoră audite 
aici dela d-li procurori şi atunci voiu 
fi liniştită, că pe Ionă Slavici nu-l va 
put6 acusa nimeni. 

$ 

După aceste presidentulă reasumă 
resultatulă pertractării și pune juriului 
întrebările.  Juraţii se retragă și după o 
consultare de 24 minute, președintele 
loră Desideriu Zsigmond enunţă ur- 
mătorult verdicti : 


La prima întrebare: Cuprinde-se 
or! nu agitațiă în articolulă încriminată ? 
— 1l da, i nu. ; 


La a doua întrebare: Este ori nu 
Slavici autorulŭ articolului încriminată ? 
— 11 da, 1 m. 

La a treia întrebare: Este orí nu 
Slavici vinovată de delictă de agitațiă ? 
— 9 da, 8 nu. 


Acusatorulù pabli că: cere: 


la  închisore 
amendă în 


condamnarea lui Slavici 
de unŭ ani şi 100 fl. 
bani. 

Apărătorulă Coroianu cere o mě- 
surare mai domâlă a pedepsei. 

Tribunaluliă se retrage şi după 
câtva timpă enunţă sentința, că Iónù 
Slavici se declară şi judetătoresce vi- 


novati pentru delictă de agitaţiă cir- 
cumscrisă în punctulă 2 alu §-lui 172 şi 
se condamnă la închisâre de ună 


ană, la amendă de 100 fl. şi la 
suportarea cheltuieleloră de 
23 fil. 


Acusatuli a insinuată nulitatn. 

Acusatorulă publici sa declarată 
mulțumită cu sentința.  Pertraotarea s'a 
terminată la 2 re după amédi. 


SCIRILE DILEL. 
Diarele din Bucurescă ne comunică 
îmbucurătorea scire, că eminentulă băr- 
bată. de stată d-lù Michailti Cogăl- 
niceanu a scăpată de ori-ce periculă, 
mulțămită îngrijiriloră d-lui Dr. I. Neagoe. 


Se speră că d-lă Cogălniceanu va pute 
eși din casă peste câteva dile. 
k 


k 

O telegramă din Cernăuți trimesă 
în 26 Aprilie n. la „Neue freie Presse“ 
comunică următorele: „La propunerea 
D-rului Rott și soţiloră săi, consiliul co- 
munală a decisă adi ca să adreseze mi- 
nisterului de instrucţiă o petiţiune, cumcă 
şcâla reală superioră greca-orientală de 
aci, care e întreţinută de fondulii religio- 
narii greco-orientală și care după docu- 
mentulii de înfiinţare este confesională, 
necorăspundândă prin acâsta legilorii A 
tului și părândă, amenințatii caraetăry i! 
germanii ală unicei șe6le reale superio.e 
în Bucovina, să fiă luată în administra- 
țiunea statului ori să se înființeze unŭ 
nou institut de stată.“ 

Cum vedemi, streinii din Bucovina 
au ajunsă cutezători față cu Românii și 
uneltesci pe tote terenele contra loră. 
Fi-vori în stare Românii să paraliseze a- 
ceste nedemne uneltiri ? 


+ 
x ok 


Pentru serviciile aduse maghiarisărei, 
ministrulă ungurescă de culte a rësplă- 
titù pe preotulă gr. or. Teodori Puş- 
caşă din Bughia cu 50 A. 

Nu vei fi uitată părinte! 

* 
| k 

Sub titlulă „Seiri culturale pa- 
triotice“ cetimă în „Luminătorulă,“ 
că în B.-pesta este chiar și ună comitetă 
centrali pentru maghiarisarea nu- 
melorii 6meniloriă. Directorul a- 
cestui comitetă publică, că în anulii 1887 
la 709 persone și-au maghiarisată numele. 


'După eonfesiuni au fostă 218 rom. cat., 


33 gr. cat. (mai cu s6mă ruteni), 1 gr. 
or. (pare-ni-se gendarmă oră altă slujbași 
ungurescă), 28 luterani, 19 reformaţi şi 
410 israeliți. Mai tare s'au imbuldită gen- 
darmii, finanții și alți slujbași; cei mai 
puţini au fostă plugari (21 de inșr); pe 
toți i-au întrecută funcționarii mari și 
mărunți dela oficiile silvanale şi, se pri- 


Incâtă a fostă elă robulii beuturei, 
ne arată următorea întâmplare caracte- 
ristică: Odată i-se bolnăvi greu una din 
migele sale fetițe, Swa învâtti tmehui să 
plerge numai decâtă la Timişóra după 
medicii. Niembsch plecă cu câțiva flo- 
fini în buzunară ce-i dădu nevastăsa, 
dár ajuugândi aici își uită cu totulă de 


tinta venirei-nale"Sà TiitigBra ; arabesco; 


deci în ospătăria la câre Obicinuia a 
áge şi rămase pănă târdiu cătră mie- 
gali nopții. Biata mamă sta lângă pa- 


țplă boinavei ce suferia cumplit, dér: 


ali cărei tată nu mai revinea, și deci 
psită de ajutorulă medicului în curândă 
Își date sufletulii. In diua următore de 
diminâță cineva se audi pășindă pe ga- 
leriă, dór paşii nu erau ai lui Niembach, 
Gi ai unui profesionistă de ferbli (fer- 
aD care ţinea întro mână o obliga- 
line despre 17.000 fl. subserisă de 
Niembsch, ér eu cealaltă “ameninţa. pe 
biata femeiă, şdrobită de dnrerâsa per- 
dore ca să subscrie şi ea obligaţiunea, 
“d6că nu voesce ca bărbatul ei să fiă 
ingis... x 


Și celă ce facă a Coat nu era altulă 


decâtă chiar tatălă renumitului poeti, 


omă într'adevări fără sufletă şi fără 
Dumnedeu, care deşi era dojenită ade- 
asori de soţia sa, dela care cerea ier- 


ita.: 


Losta, fari, îndoială, 
"triste și pentru“ 


tare, totuși elă nu încetă a da cursă li- 
berii miserabilei sale vieţi, pănă la morte. 
Ne putemi deci închipui, în astfelă de 
îprejunăzi câte a. awutù să sufere „binte |: 


femeiă, în ce miiseriă a tibuitu să a- 


juitgă nenorocita ei familiă și ce f eri- 
cire va fi putută ea gusta din 'acâstă 
căsătoriă a ei cu pa Miseria a- 
‘e agută, urmări 
ri fasii dară asa 
dicândi deodată cu laptele mamei sale, 
a suptă şi tristeța. Tóte fasele itenero- 
cite ale vieţii lui, suntă a se căuta în 
nefericirile mamei sale. 
Cheltuindă în cărți averea soției 


sale, îngropândi ticna şi fericirea vieții, 


conjugale prin destrăbălata, lui purtare, 


iai Branciscă Niembsch. na'j mai rămase 


nimici în Csatâd, demisionând deer de 
oficiulă ce'lă ocupa, în primăvera an. 
1803 se întorse dimpreună cu soţia sa 
și cei doi copii, ai s&i la Buda-veche. 
Der vița de simplu cetățână nwi con- 
veni de locă şi deci sub pretextă că are 
s&'și capete uni nou oficiu se duse în 
Viena, unde, împrumuţâzdti o sumă mă- 
rişără de bani, pănă țină “acesta, trăi 
strălucită. Incurândă apoi se reîntorse 
erăși înapoi cu mâna gólă și ca și când 
părinţii lui n'ară fi voiti së scie nimică 
de elă şi de familia sa, trăi la casa 


y 


; $ 1 888. 

Lac o CAD 2 CDC ECCA 20 E CI E aa 
cu Chr. Tontsch și se fixă ora 8 sera 
pentru punerea focului. Acum fă încu- 
nosciințâtă şi poliția despre acestă plan. 
După ce poliția descoperi că totulă e 
pregătită pentru punerea focului, că a- 
decă sub coperișulă casei lui Radu și a 
vecinului său erau aședaţi cinci snopi 
de paie, cărora Chr. Tontsch avea să le 
dea foci amăsurată înțelegerei, Radu fu 
arestati și predată judecătoriei penale. 

Cu ocasiunea târgului de eră, mai 
mulți vângători, cari au adusă la têrgă 
de vândare ovăsă udată, au fostă pe- 
depsiți în sensul noului regulamentiă de 
târg.  Publiculu se face, în interesului 
său, atentii, ca asemeni abusuri și căl- 
cări ale regulamentului cu ocasiunea têr- 
gului de săptămână, să le facă cunoscute 
autorității poliţienesci. 


cepe, cei 410 patrioţi desintere- 
sai. La încheiarea ciclului de dece 
ani, adecă la proxima numărare de po- 
pori, vomi vedė minunate resultate. 
Antisemiţii voră avè formală jubileu, căci 
atunci în Ungaria abia va mai fi vruni 
Funkelstein, Rosenstock ete., ci toti nu- 
mai Hunyady, Rakotzy etc. 


$E k 
Oficiulă poștaluă din Cisnă- 
di6ra, care e deschisi în fiecare ani 
în lunile Maiu, Iunie, Iulie și Augustă, 
va începe a funcţiona și în anulă acesta 
la 1 Maiu. Cariola circulă pe la Cisnădiă 
la Sibiiu și îndărătă. 
e 
Spitalulă privată din Bra- 
șo vii sa învestiti, printr'o ordinațiune a 
ministrului ungurescii de interne, cu carac- 
terâlă unui spitalŭ publici şi dela 1 
Julie 1888, pănă la o altă disposițiune, e 
îndreptăţită a lua o taxă de întreţinere 
de 63 cr. pe di de bolnavă. 


ULTIME SCIRĂ. 


La Nancy manifestările pentru 
generalul Boulanger au luată mari 
proporțiuni. Uni detașamentă de 
husari a împrăștiatii mulțimea. 
Ferestrile dela casina studenţilorii 
au fostii sparte. De asemenea că- 
lătoria președintelui republicei Car- 
not a fostă turburată prin mani- 
festațiuni boulangiste.  Contrară 
sciriloră aduse de „Agenţia Ha- 
vas“, la Perigneut și la Limoges 
mulțimea striga: „Trăiască Bou- 
langer !“. 

Scupcina serbescă sa închisă nu 
de cătră guvernă, ci printr'ună 
comisară specială ali Rege- 
lui Milanii, fiindcă adunarea, 
când i sa făcută cunoscutii nu- 
mirea noului guvernă, n'a mai 
strigată ea de ebiceiu „Trăiască 
Regele! ci „Trăiască poporuli !“ 


"DIVERSE. 


Puterea de viţă a curciloră. În şura 
magistrului poștală Samuilă Rheindt din 
Bodiă a fostă găsită în dilele acestea o 
curcă, ce dispăruse de 4 săptămâni. Bista 
curcă era de toti acoperită eu ună strati 
grosii da paie, ceea ce nu sa putiită în- 
tâmpla altfelă decâtă în urma nepreve- 
derei servitoriloră eari lucraseră. în șură. 
Acestă faptă dă dovadă despre puterea 
de visță a curoiloră, căci cea găsită, 
care suferise forte multi și abia putea 
umbla, e acum deplină sănătosă. 


Intâmplări diferite. 


Pocti, In Ciuc-Sângeorgi aprindân- 
du-se şura păstorului Andreiu 'Todoră, 
acesta voi săi mântuiască cei 15 boi ce 
se aflau în ea. Nenorocitulă arse însă cu 
vite cu totii. Au mai arsă și alte 5 case 
și 4 şură, precum și ună mare numără 
de oi, porci şi găini. 

Purtii, In Poplaca nisce hoți au să- 
pati pe dedesubt păretele casii lui Du- 
mitru Fancu, intrară în casă şi furară 
haine şi de-ale mâncării în preță de 
222 fl. 40 or. — In Găinari i s'a furată 
prin spargere lui Ioh. Depner, dintr'o 
cămară, diferite obiecte în preții de 100 
fl. — Lui Marin Sonea din Poenar, co- 
mit. Aradului, i sa furată încă în Fe- 
bruarie 1887 ună mânză. Urmele au dusă 
la Sebeșuli de josi, unde a fosti vên- 
dutii cu pașaportă falsă.  Schimbândă | 
stăpânii, mânzulă ajunse în Vaidarege,]|: 
unde primulă său proprietară îlă cunoscă. 
Hoţii au dispărută din Sebeșă. 


Seiri poliţienesci. 


Christian 'Tontsoh din Scheiu făcu 
Joi séra arătare la poliţiă, că înainte cu 
8 dile a fostă pusă de Stefani Radu 
totii din Scheiu ca pentru o remuneraţi- 
une de 25 fi. să dea focă casei sale ne- 
locuite (a lui Radu) de pe Tocile, care 
e asigurată pentru suma de 300 fl.Tontseh 
s'a învoiti aparență, der încunosciință 
despre acestă plană pe primarulă I6nă 
Stinghe. Intr'aceea înainte cu 8 qile 
nefiindi fimpulă favorabilă pentru a 
pune focă, s'a amânată executarea pla- 


Cursul pieţei Braşovă 
din 15 Aprilie st. v. 1888 


nului pe altădată. Alaltaeri după amegi | Bancnote românešcī Camp. 8.58 Vând. 8.60 
Stefani Radu sepune din nou în înțelegere | Argintă românescă . „ 852 „ 8.54 

Napoleon-d'ori. . . p 10.03 „ 10.06 

Lire turcesc . . . „ 11.82 „ 11.31 

Imperiali . . . . . „ 1082 „ 1087 
sócrei sale. Nu peste multii se înbolnăvi | Galbini 5.90 „ 592 
şi dupălungi suferințe împăcându-se în | Scris. fone. pAlbinat et n pri n tepi 

i; A Eo ai a 4 "m n, n E n : 
ultimele qile cu părinții săi, muri la 23 | Ruble museser |... 108.50 > 10450 
| Aprilie 1804. ' Disopatulü pe sua 6'h—8lo po ană. 


pRa 
“Raportul de Auibire ` reciproca, “de 
luczu firescă - trebue să fiă între tată şi 
„Buy între elt şi fii săi, niot de.cum n'a 
esistată. Zadarnic căutămii în poesiile 
me.. rânduri dedicate „memoriei tată- 


Cursul, la bursa de Viena 
- din 28 Aprilie st. n 1988 - 
Renta de aură 4%, : 


Benta de hârtiä 5'4 . ia pin 
prumuazatăi odilori arate. „s-t 


“ui 88u. EIER ortisarea ci căilor” oi a: A E 
ostă ungare (l-ma emisiune 5.60` 
S „Patru ani trăi mama lui Lenau în “Amortisarea dgtoriei căiloră ferate de 
văduviă şi în cea mai mare lipsă, punâti- FA osti nogate {2-a ana) a 126.— 
moprtisarea datoriei căiloră terate de 
du-șt tâte: puterile fisice şi spirituali “PIR ostă ungare (8-a emisiune) 114.—. 
crescerea copiilori săi și cu deosebire. Pont! rurale ungare . . .. . 104 
: : PI ; |-Bonuri cu clasa de sortare .! .:j i 104.50, 
a micuțului Lenau. Ce e dreptă moșii | Bonuri rurale Banată-Timișă |. Par 104.20. 
gui făcură mame-si propunerea ca să le | Bonuri cu cl. de sortare... 104.3 
prop B Tr 
i y onur rurale 'Pransilvane ~. 104,— 
dea lorg pe nepoțelulă, der buna saj Bonuri crogto-slavone 109.50 
mamă par fi făcuţ'o acesta pentru ori A chipje băncei de credită ungur. . 274.50; 
ce în lume. -Mai bucurosă luă ea asu- zu age real o miste. ae oo 
pră'și gréua sarcină de-a ose vestininte: KApoleon-dio do ; Joe, 
“7: : A &rel 100 împ, ermas . .'... 2.73 
mnilitărescă, care lucru s plătea fórte Londra 10 tap: g sterlinge . . 12630" 
bine în prejma rěsboiului cu Francia. | Despăgubirea pentru dijma de vint Pai 
i $ : : H ungurescă , 
Dèr după 09 m Tanuarie 8u bunica lui Imprumutulù cu premiulă urgurescă 122.10 
muri, familia lui Franciscă Niembsch Lipsa pia regularon Tisei și a 
; A Ba : 124.— 
simți adânci greulă vieții, mama lui Renta a pune austriacă 18.95: 
Honan fù meyoită a se mărita înecurêndù | Renta de arginti austriacă . . . +. 80.50 
Ía 28 Septamyre 1811 după uni” medicii pinul iati cea i oaie bi A 
militară Dr. Carol Vogel. Acţiunile băncei austro-ungare . 867.— 


(Va urma). 
Editorù şi Redactori responsabili : 


Dr. Aurel, Mureşianu. 


> FILIALA A BRAȘOV G 


Ə Institutului de creditu și de economii 
E, i ) „ALBIN Ai £ € 


A primesce depuneri spre tructificare cu 5%, fără de a face à 
vre-o subtragere pentru dare, decă depunerea a stată celii 
aX puţinii 3 luni la institută. 
7 Replătirile pănă la suma de 500 fi. se facă fără a- à 
>) nunciu; la depuneri mai mari însă — când starea cassei 
X n'ar permite replătirea lori imediată — să cere o abdicere 
£4 conformi înţelegerei. S 
3 Depuneri cari wau zăcutii la institută celă puţină 3 
EN luni, oră pentru cari sau condiyionată termine de abdicere 
scurte, să fructifică cu 4! e € 
, Depuneri în oră şi ce sumă, replătibile a vista, fără. 
= abdicere se fructifică cu 3!/, %, interese. 
7 Depunerea cea mai mică ce se póte face este de 50 cr. 
SE) La 1 Ianuarie și 1 Iulie se adaugă interesele semes- 
CE trului trecută la capitalŭ și se fructifică şi ele. 
L Darea de venită pentru tóte depunerile o Š 
<>) solveşte institutul. 
aN Interesele se compută pr 
ză dilei de depunere şi, pănă la diua precedentă ridicărei, însă X 
Æ): cu acea restringere, că peste toti numai după astfelă (5 
=? de'depuneri se dau interese, cari au zăcută cel 
4 puţinii 15 qile la institutiă. A 
Æ; . Prin învoială reciprocă potă fi staverite pentru depu- 
[2 


începêndă cu diua care urmeză 


AN neri și alte condițiuni. 

A Depunerile se poti face și prin poșta reg. ung. la care 
©) casă ele se, resolvii cu întórcerea poştei. Totă pe calea a- (3 
CER cesta poti urma și abdiceră şi replătiri de depuneri. 
Depunerile se poţii face pe unii nume séu numire, séu 
€>) cu restricţiuni ca să se pâtă ridica numai de o anumită 
EN persână, ori la uni anumită timpi séu evenimentă (d. e. 
4, căsătoriă, ES de maiorenitate etc.) N 
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PUBLICAȚIUNE. 


Spre scopulă nouei imehirieri pe durata de 6 ani a mai josă 
amintiteloră obiecte aparţinătore, comunei orășenescă se va ținea la 
oficiulă orăşenescù economică din loci în 15 Maiu a. c. după prândii 
la 3 óre o nouă pertractare de oferte. 

Se provăcă deci toți amatorii de oferare, ca cel multi pănă 
în 15 Maiu a. c. înainte de prândi la 3 óre sč 'și aşternă le eco- 
nomulă orășenescă Ernst Hintz ofertele scripturistice închise, pro- 
vădute cu unii timbru de 50 cr. și cu uni vadiu, séu în banigata 
séu în hârtii de valóre de 10%/, din suma chiriei oferite pentru unŭ anii. 

In ofertii să se preciseze, că pentru care obiectă se ofersză, 
conţinândă totdeodată şi dechiarațiunea oferentului, cumcă atâtă 
condițiunile-eontraatuale, câtă şi acele de ofertă "i guntă cunoscute 
şi că. se supune loră. Aceste condițiuni se poti pănă în diua per- 
tractărei de oferte examina de fiecine în decursulii drelorii ofici6se 
la oficiuhi economiei: -orăgenescă. 

Chiria ce se ofereză este de a se aminti în ofertă lămuriti 
atâti în cifre câtă și, în litere. 

Obiectele cari suntă de închiriată suntii următorele: 

1. Prăvălia din târgul flosului, Nr. 17 chiria an. de pănă acum 820 fl. 
2. Berăria orășenescă, chiria anuală de pănă acum 3271 fl. 50 er. 
3. Prăvălia de sub pod. bătușilorii Nr. 4, chiria an. de pănă acum 240 fi. 
4. Pivniţa de sub bucium Nr. 584, chiria anuală de pănă acum 12 fl. 
Braşovă, 26 Aprilie 1888. 
Mari 
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Nr. 87 
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Hirdetmény. 

Brassó vármegyének felülvizsgált 1887 évi zárszámadásai a í. 
hó 28-án tartott állandó valásztmányi gyülésben tárgyaltatván, az 
1886 évi XXI t. cz. 17 § a értelmében mai naptól kezdve 15 na- 
pon åt közszemlére kitétettek, mi is oly; hozzăadâssal hozatikğköz- 
tudomásra, hogy a számadások, valamint az állandó választmány 
véleménye a fennt emlitett idö alatt a hivatalos órákban az alis- 
pâni kiadó hivatalnál betekinthetök. 

Brassó 1888 Aprilis hó 28-án. 


Rol Gyula, 
50, 2—1 kir. tan. alispán. 
_No. 61 ex 1888. 3—2 


PUBLICAȚIUNE. 


Podulu fabricei de uleiu din Blumena ca Maga- 
zinii de bucate este de închiriatii dela 29 Septemvre 
1888 încolo. 

Informaţiune mai de aprope se dă în Cancelaria 
Eforiei sedlelorii centrale române ort. res. Edificiul 
gimnasială din Groveri, suburbiulii Scheiu, Braşovii. 


Sosirea și plecarea tveuurilori gi postelori în Braşov, 


I. Plecarea trenuriloru: 
|. Dela Bragovu la Pesta: 


Trenulă de persone Nr. 307: 7 ore 20 de minute sera. 
ro, Trenulă mixtă Nr. 315: 4 6re Ol minută dimineţa. 
2. Dela Braşoviă la Bucuresoi: 
Trenulă mixtă Nr. 318: 1 oră 55 minute după amegi. 
II. Sosirea trenuriloră: 
|. Dela Pesta la Braşovă: 
Trenul de persone Nr. 308: 9 6re 46 minute înainte de amedi. 
Trenulu mixtă Nr. 316: 9 ore 52 minute sera. 
2. Dela Bucuresci la Bragovii: 
Trenulă mixtă Nr. 317: 2 ore 32 minute după amâdi. 
A. Plecarea posteloru: 
a) Dela Braşovi la Reşnovă-Zernesci- Brană : 12 6re 30 m. după amâdr 
z n Zizină: 4 òre după amedi. 
a în Secuime [S. Georgi]: 1 oră 30 minute nóptea. 
și la Făgăraşi: 4 6re dimineţa. 
n 


n 
n 
n 
i la Săcele: 4 ore dimineța. 


b) 

£) 

d) 

e) 
B. Sosirea posteloru: 

a) Dela Reşnovă-Zernesci- Brană la, Braşovi: 10 6re înainte de amâdL 

b) „p Zizină la Braşovu: 9 óre a. m. 

c) Din Secuime la Brașovă: 8 ore sera. 

d) „ Făgăraşă la Braşovă: 2 óre dimineşa. 

€) „ Săcele la Braşovă: 6 ore 30 minute sera, 


Asist d-lori abonați! 


Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sé 
binevoiască a scrie pe cuponuli mandatului postală şi numerii de 
pe făşia sub care au primiti diarulă nostru până acuma. 

Domnii, ce se abonéză din nou, s& binevoiască a scrie adresa 


lămurit şi së arate și posta ultimă. 
Totodată facem cunoscuti tuturorii D-loră abonaţi, că mai 


avemă din anii trecuți numeri pentru complectarea colecţiunilori 

„Gazetei,“ precum şi câteva întregi colecțiuni, pentru cari se poti 

adresa la subsemnata Administrațiune în casu de trebuinţă. 
Administrațiunea „Gaz. Trans.“ 


Mora cu vapori de vălțuită (bocheluită) a lui Martin Fromm în Braşov. 


Acstă mâră e înzestrată cu cele mai nouă mașini auxiliare technice. 
Sunt în plăcuta posiţiune da fabrica unii producti alesii (vălţuitii) şi recomandii onor. publică 


productele mele alese (vălţuite). 


Afară de aceea ținii uni depositi continuu de fructe păstăiose. 


Rugându-mă de o numerâsă clientelă, îmi voiu da totd6una silința a mulțămi pe onor. mei muşterii 


atâti în privinţa calităţii mărfurilorii cât și a preţului. 


Cu distinsă stimă 


MARTIN FROMM. 


